
57

А 77 ans, je me dis parfois que j’aurais fait 
un excellent horticulteur. Les plantes et les 
fleurs, зa me connaоt!3 Je les aime vraiment. 
Cela va sans doute vous sembler fou, mais j’au-
rais aussi voulu кtre motard, un policier а moto. 
C’est d’autant plus absurde que je n’ai jamais 
fait de moto de ma vie! Mais sincиrement, je 
trouve que les motards ont grande allure.

Claude Piйplu, comйdien

D ’ a p r и s  MODES ET TRAVAUX

1 je ne peux m’en prendre qu’а moi-mкme – в этом я виню только 
себя / у гэтым я вiнавачу толькi сябе; 2 Si je pouvais disposer d’une 
autre vie – Если бы у меня была ещё одна жизнь / Калi б у мяне 
было яшчэ адно жыццё; 3 зa me connaоt! – это моя страсть / гэта маё 
захапленне.

32.  Répondez aux questions.

1. Quel rкve de Pierre Cardin ne s’est-il pas rйalisй? Pourquoi? 
2. Pourquoi Franзoise Fabien aimerait-elle кtre exploratrice?
3. Quels sont les mйtiers que Claude Piйplu aurait voulu exer-

cer? Pourquoi?

33.  Projet. Formez deux équipes. Cherchez des exemples d’une 
vie réussie des Bélarusses (Russes, Français, Allemands…) cé-
lèbres (histoire, culture, littérature, sport …) du passé et du présent. 

Vous prйcisez les informations suivantes:

a. lieu de naissance;
b. la situation familiale;
c. la profession des parents;
d. les йtudes qu’il / elle a faites;
e. les йtapes de sa carriиre;
f. les qualitйs de son caractиre;
g. pourquoi sa vie est rйussie.

34.  Écoutez les informations sur les langues en Belgique. Ré-
pondez: Quelles sont les possibilités d’étudier les langues étran-
gères dans le pays? 
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35.  Vous êtes reporter dans un journal français. Prenez l’inter-
view aux élèves de votre classe sur les langues au Bélarus. Faites le 
point sur l’utilité des langues dans le choix de métier.

36.  Lisez la conversation sur l’utilité des langues dans le monde 
de travail. Quelles questions pourrait-on poser à chaque partici-
pant? 

On est pour le plurilinguisme

Hélène et Vitali ont invité Marion et Gilbert, deux jeunes Français qui tra-
vaillent à l’Ambassade de France en Biélorussie, un jeune Tunisien qui fait ses 
études à l’Université d’État de Bélarus et quelques amis bélarusses. 

Marion: Je suis bien йtonnйe de trou-
ver а Minsk beaucoup de per-
sonnes qui parlent si bien franзais.

Hйlиne: Nous aussi, nous sommes en 
Europe. Chez nous, beaucoup de 
jeunes apprennent les langues. Il y 
a plusieurs possibilitйs: а l’йcole, а 
l’Universitй, aux cours du soir. 

Victor: Зa fait plaisir de discuter en 
franзais. А l’йcole et l’universitй 
j’ai йtudiй l’anglais. А la banque, oщ je travaille, je parle 
russe avec mes collиgues, bйlarusse et franзais avec ma ma-
man. D’ailleurs, c’est avec elle que j’ai appris le franзais.

Mohammed: Mais l’anglais est notre langue commune 
йtrangиre, alors … Vous savez l’anglais, on s’en sert aussi 
beaucoup en Afrique. Tout le monde n’est pas francophone. 

Lйonid: C’est pareil pour nous. J’habite au Quйbec, au Canada, 
avec ma famille depuis quelques annйes. Avant de partir, 
nous avons suivi les cours d’anglais. Mais on prйfиre parler 
franзais, c’est sыr!

Vitali: Il ne faut pas comparer. L’anglais est utile et il est ab-
surde de dire le contraire. Moi, j’ai appris le franзais et l’al-
lemand а l’Universitй linguistique. Mais j’ai dы йtudier l’an-
glais aux cours du soir parce que j’avais besoin pour le tra-
vail. Mais quand je rencontre quelqu’un qui parle franзais, 
j’ai un peu l’impression de rencontrer une connaissance.

Marion: Vous dites зa pour nous faire plaisir!
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Vitali: Pas du tout! Parler franзais, c’est aussi une maniиre de 
penser, une maniиre d’кtre.

Gilbert: Mais pour les affaires, c’est l’anglais.
Natacha: Pas seulement. Chez nous, on fait aussi les affaires 

en franзais, en italien ou en allemand!
Tania: C’est vrai! Moi, je suis bien contente d’кtre une Bйlarusse 

trilingue! Les langues, c’est une richesse. J’aime la citation 
d’Йmil Cioran «On n’habite pas un pays, on habite une 
langue.»

Gilbert: Tout а fait d’accord. On sait qu’une langue exprime 
l’identitй d’un peuple. Nous aussi, nous voulons le plurilin-
guisme en Europe pour se comprendre mais sans perdre 
notre identitй.

37.  Selon vous, quels sont les métiers où on a besoin de 
connaître les langues étrangères?

38.  Savoir lire une annonce. 

a. Lisez les offres d’emploi ci-dessous et relevez les informations 
suivantes: 

a. quels sont les mйtiers recherchйs;
b. pour quels йtablissements; 
c. oщ se trouvent ces йtablissements; 
d. quels sont les documents demandйs; 
e. а quelle adresse il faut les envoyer.

Offres d’emploi

Йtablissement йducatif d’Йtat

«Йcole secondaire № 570 de Minsk»recherche un

PROFESSEUR D’ANGLAIS.

Йxigences:

 � Formation pйdagogique supйrieure

 � Premiиre ou supйrieure catйgorie de qualification

 � Expйrience de travail pas moindre de 5 ans

Emploi officiel. Temps complet.

Pour plus d’information merci de contacter le secrйtaire.

Marina Ivanova. Tel. 236-00-00
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